
Nekaj programa naro-
dne slavnosti 15. maja 

Iz Ljubljane je pisal te dni župan, dr. Juro Adlešič. V pismu 
sporoča, da odpotuje iz Ljubljane 6. maja s parnikom Norman-
die in dospe v New York 12. maja. Obenem sporoča veselo vest, 
da pripelje s seboj tudi svojo soprogo. 

Visokega gosta bo čakal v New Yorku posebni sprejemni 
odbor, katerega organizira operni pevec g. Anton šubelj. Poleg 
slovenskega sprejemnega odbora bo tudi posebni odbor mestne 
vlade v New Yorku. 

V Clevelandu bo predstavnik slovenske prestolice stanoval v 
hotelu zaeno s svojo soprogo. Pričakuje se, da *bo imel mnogo 
obiskov od strani ameriških državnikov in drugih predstavnikov 
vlade. 

Ko bo dr. Adlešič dospel v Cleveland ga bo na kolodvoru urad-
no sprejel župan mesta Clevelanda Mr. Harold Burton zaeno z 
nekaterimi' mestnimi odborniki. Navzoč bo seveda tudi odbor 
Jugoslovanskega kulturnega vrta. 

V Clevelandu samem borno imeli gospoda župana trikrat na 
razpolago. V soboto, 14. maja se vrši v S. N. Domu krasna na-
rodna predstava, sloveče Finžgarjevo delo "Naša kri." Režija igre 
je pod vodstvom Rev. Jagra, kar jamči, da bo predstava prve vr-
ste. Vstopnina k tej predstavi je samo 25c, tako da ima' sleherni 
priliko in možnost se udeležiti. 

V nedeljo okoli 1. ure bo gospod župan dr. Adlešič govoril 
Potom, radia, ki bo ponesel njegov glas širom Amerike potom 109 
radio postaj Columbia Broadcasting Co. Obenem je narejena zve-
za z domovino potom kratkih valov, tako da bodo slišali njegov 
govor v domovini. 

Ob 2:30 popoldne je slavnostna otvoritev Jugoslovanskega 
kulturnega vrta. Tam se bodo zbrali vsi naši ljudje, potem ko bo 
končana slavnostna parada, številni govorniki, med'njimi pred-
stavniki ameriške zvezne, državne in mestne vlade bodo nastopili 
v kratkih, jedrnatih govorih. 

Zvečer v nedeljo 15. maja se vrši slavnostni koncert v Slov. 
narodnem domu na St. Clair Ave. Nastopili bod združeni pevski 
zbori. Tudi h temu koncertu je vstopnina samo 25 centov. 

žal, da ne bomo imeli prilike, da bi visokemu gostu razkazali 
naše slovenske naselbine po Ameriki. Dr. Adlešič bo odpotoval 
ze 1. junija nazaj proti domovini, kamor ga kličejo nujni opravki. 

Poskrbelo se bo, da si ogleda g. župan Washington, kjer bo 
najbrž gost senatorja Robert J. Bulkleya, v katerega spremstvu 
obišče predsednika Roosevelta in si ogleda naš kongres, kongresno 
knjižnico in druge zanimivosti glavnega mesta. 

Najbrž pride tudi v Pittsburgh in ogledal si bo največje* ame-
riško zanimivost — niagarske slapove. V Clevelandu bodo dr. 
Adlešiču izročeni zlati, ključi mesta Cleveland. 

To je tentativen program ob priliki prihoda visokega gosta. 
PodrobhoSti bo izdelal te dni še posebni odbor, ki je marljivo na 
.delu. 

Naj pripomnimo že danes, naj bodo ljudje v nedeljo 15. maja 
na slavnostnem prostoru Jugoslovanskega kulturnega vrta jako 
Pazljivi glede nasadov v vrtu. Baš sedaj je vse bujno pripravlje-
no za cvetje in ogromna škoda bo povzročena, ako ljudje ne bodo 
Pazili. 

Zbirališče naroda bo spodaj pod vrtom, takoj okoli spomeni-
ka Simona Gregorčiča. Maršali parade bodo ljudem to točno po-
jasnili. Tudi govorniška tribuna se bo nahajala istotam, dočim 
bo ostali narod se lahko zbiral na bulevardu pred Vrtom. 

Boy scouti in posebni oddelki policije bodo skrbeli, da Vrt ne 
bo trpel škode. Upamo pa, da ima sleherni dovolj narodnega čuta, 
^a bo sam za sebe skrbel, da ne povzroči kake škode bujno raz-
cvitajočemu se Kulturnemu vrta. 

Kdor bi rad sodeloval, pomagal ali prispeval, je prošen, da se 
zg-lasi pri gl. tajniku Jožetu Grdini na 6121 St. Clair Ave. 
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Veliki business obljubuje, da bo 
pomagal odpraviti brezposelnost 

Washington, 27. aprila. V 
sredo se je vršila med predsed-
nikom Roseveltom in avtnim 
magnatom Henry Fordom vele-
važna konferenca, (katero sma-
trajo gotovi krogi' kot za nekak 
sporazum med administracijo in 
businessom v Zed. državah. 

Obenem je predsednik Roose-
velt dobil včeraj od šestnajstih 
največjih industrij, zavaroval-
nih družb in bank zagotovilo, da 
je industrija pripravljena po-
polnoma sodelovati z admini-
stracijo, da se v deželo čimprej 
vrnejo normalni časi. 

Med onimi, ki so podpisali to 
izjavo je predsednik Chase Na-
tional banke v New Yorku, ki je 
ena največjih bank na svetu in 
Owen D. Young, predsednik 
General Electric korporacije, ki 
ima zaposlenih 70,000 delavcev. 

Obenem je kongres včeraj 
odobril proračun za fiskalno leto 
1938-1939 in sicer v svoti $5,-
300,000,000. Proračun je tako 
prirejen, da se je industriji 
znatno olajšalo nekatere davke 
in ne bo industrija več imela 

vzroka pritoževati se. 
Ford, ki se je v sredo mudil 

pri predsedniku, je izjavil, da je 
govoril z Rooseveltom o splošnem 
gospodarskem položaju v deželi, 
toda predsedniku ni podal nobe-
nih nasvetov, pač pa samo svo-
je mnenje. 

Ford je bil že takoj od začet-
ka, ko je bil predsednik izvoljen, 
velik nasprotnik njegovih idej in 
je v letu 1933 očitno se' upiral 
administrativnim o d r e d b a m . 
Govori se, da je Ford sedaj 
mnogo bolj spravljiv in da želi, 
da se vrnejo normalne razmere. 

Ford je sprejel tudi predsed-
nikovo vabilo na kosilo, katere-
ga se je tudi udeležil njegov sin 
Edsel Ford, W. J. Cameron, ki 
najema delavce pri Fordu in 
Mariner Eccles, načelnik Fede-
ralnega rezervnega odbora, ki 
kontrolira denar v Zed. drža-
vah. 

Zlasti je bil včeraj Roosevelt 
vesel izjave šestnajstih največ-
jih industrijskih podjetij v de-
želi. Izjavil se je, da je obljuba 
industrije sijajna in da pričaku-

je, da bodo obljubo tudi držali. 
Predsednik je zadnje čase ne-

prestano ponavljal, da je po-
trebna ko-operacija med vlado in 
privatnimi industrijami, da se 
vrnejo normalne razmere. Brez 
tega sodelovanja je napredek 
nemogoč. 

Obenem je predsednik zagro-
zil, da če privatne korporacije 
niso v stanu dati delo milijonom 
brezposelnih, da bo vlada prisi-
ljena samostojno nastopiti in si-
cer v škodo industrij, ki bodo 
morale potom davkov prispeva-
ti v sklad, da se dobijo sredstva 
za podpiranje brezposelnih. 

Napram časnikarskim poro-
čevalcem se je predsednik vče-
raj izjavil tekom redne tedenske 
konference, da je prepričan, da 
sedaj industrije mislijo resno in 
da bodo sodelovale z vlado. 

Kakor hitro se to zgodi, se vr-
nejo normalni časi Predsednik 
je bil včeraj ves dan nenavadno 
debro razpoložen in so vsi, ki so 
prišli z njim v dotik, čutili, da se 
nekaj ugodnega pripravlja za 
deželo. 

Sovražniki delavske postave so uspešni« 
Postava o plačah in urah ne bo sprejeta 

Washington,, 27. aprila, že 
zgodaj lansko leto je predsednik 
Roosevelt poslal kongresu pred-
log gled^ delavskih plač in delo-
vnih ur. Nasprotnikom predlo-
ga se je dosedaj posrečilo zadr-
ževati ta predlog, da ni o njem 
prišlo do glasovanja, 

Sedaj pa vse kaže, da predlog 
tudi tekom tega zasedanja ne bo 
prišel na glasovanje, pač pa so 
nasprotniki dobili tako veliko 
moč, da so ga definitivno zadr-
žali pri tozadevnem kongresnem 
cdboru. 

Delavski odsek p o s l a n s k e 
zbornice kongresa je sicer pred-
log odobril, da se ga predloži 
zbornici v debato in glasovanje, 
toda nasprotniki znajo tako 
spretno nastopati, da se predlog 
še vedno drži odseka za pravila. 

Odsek za pravila sestoji iz šti-
rinajstih članov. Med temi je 
pet demokratov iz južnih držav, 
ki* so absolutno nasprotni načr-
tu, da bi se delavske plače in de-
lovne ure postavile na gotov 
standard. 

.Poleg teh petih demokratov iz 
južnih držav so pa tudi štirje 
republikanci, ki so nasprotni 
predlogu. Vsi skupaj so znali 
tako spretno ogibati se javni za-
htevi, da pride predlog na vrsto 
v kongresu, da je sedaj'gotovo, 
da se o njem sploh glasovalo ne 
bo. 

Edino upanje, da bo predlog 
sprejet, je, če slučajno predsed-
nik Roosevelt gre pred narod in 
moralno prisili kongres, da.gla-
suje o predlogu. 
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Društvo sv. Vida 
Članstvo društva sv. Vida št. 

25 KSKJ je prijazno prošeno, 
da se v obilnem številu udeleži 
društvene zabave v petek zvečer 
ob 8. uri v pritličju nove cerkve 
sv. Vida. Ta večer je odločen za 
društvo, zabava je pa za vse. Na 
željo cerkvenega odbora bo za-
bava vsak petek za drugo skupi-
no. To bo nekaka tekma mec 
društvi, katero bo v večjem šte-
vilu zastopano. Vdeležite se to-
rej zabave v petek večer v veli-
kem številu. — Tajnik. 

Zadušnica 
V soboto ob osmih se bo v cer-

kvi sv. Pavla na Chardon Rd. 
brala. sv. maša za pokojnim Vin-
cent Perušek ob priliki prve ob-
letnice njegove smrti. Sorodniki 
in prijatelji so vabljeni. 

Dražji časopis 
Največji časopis v Zed. drža-

vah, The New York Times, je 
• včeraj dvignil ceno naročnini, od 

dveh na tri cente. Cene materi-
. ala in plače so prisilile lastnike, 

da so časopis podražili. 

Obupni boji na kitajski 
fronti 

Taierčvang, 27. aprila. Vrho-
vni poveljnik kitajske armade 
Kajšek je poslal izbrane čete iz 
vseh delov Kitajske na fronto ob 
Lunghai železnici, da zaustavi 
napredujočo japonsko armado. 
Kitajski poveljniki so priznali, 
da je položaj obupen. Ako Ja-
ponci zasedejo Lunghai železni-
co, tedaj imajo svobodno pot do 
kitajskega začasnega glavnega 
mesta Hankova. Kitajci so na 
popolnem umiku ob Lunghai že-
leznici. Japonci so dobili nove 
divizije na bojišče, ki so pravkar 
dospele iz Japonske. Tudi* doli 
proti jugu so Japonci včeraj 
mečno napredovali. Močna ki-
tajska obrambena črta pri Hsi-
owangu se je morala podati ja-
ponskemu pritisku. Nad 5,000 
kitajskih vojakov je obležalo 
mrtvih na bojišču, dočim so 
ostali pobegnili. Japonci znajo 
v kratkem zasesti nad vse važno 
mesto, Sučov, radi katerega se 
boji vršijo že štiri mesece. 

o 
Striženje las 

Unijski brivci v Clevelandu so 
pristali na zahtevo, da bo velja-
lo striženje las otrok ob sobotah 
samo 50 centov in ne 65 centov. 
Striženje las otrok je bilo doslej 
50c med tednom, ob sobotah pa 
65. Nova cena stopi takoj v ve-
ljavo. 

Nagrada 
Društvo Glas Clev. delavcev 

št. 9 SDZ prosi članstvo, da se 
bolj marljivo udeležuje društve-
nih sej. Na prihodnji seji 1. ma-
ja, bo eden izmed navzočih dobil 
$1.00 nagrade iz društvene bla-
gajne. Pridite torej po dolar. — 
Tajnik. 

Blasfemija 
Iz Montreala, Kanada, se po-

roča, da je tam policija zaprla 
celo gledališko družbo obstoje-
čo iz 21 igralcev in igralk, ker so 
na odru uprizorili neko igro, te-
kom katere so še norčevali iz 
vere in zakramentov. Čaka jih 
zapor po dve leti in težka globa, 
ker so kanadske oblasti v tem 

I oziru jako stroge. 

Lokavi odvetniki 
Pred nekaj-tedni je vlad*-

ni delavski odbor' odredil, da 
mora Republic Steel Co. zo-
pet vzeti na delo kakih 5,-
000 štrajkarjev, ki so zgu-
bili delo lansko leto. Kom-
panija tozadevno dosedaj še 
ničesar ukrenila ni, pač pa 
se je obrnila na sodni j o za 
končno razsodbo. Vlada je 
odredila, da morajo odpu-
ščeni delavci tudi dobiti pla-
čq za nazaj, za ves čas, ko so 
bili brez dela. To je napoti-
lo razne odvetnike, da so šli 
okoli delavcev in se jim po-
nujali, da jim dobijo delo in 
zaostalo plačo, ako jim ob-
ljubijoda bodo ' delavci z 
odvetniki delili. Stvar je 
.prišla na dan in postala 
pravi škandal. Mnogo od-
vetnikov se bo moralo zago-
varjati na sodni ji, ker so ho-
teli izkoristiti delavce. De-
lavci se lahko poslužijo vlad-
nega poso'edovalnega urada, 
ne da bi bilo treba odvetni-
kom ka j plačati. 
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Volitve v juniju odločijo 
usodo GehoslovaŠke 

Berlin, 27. aprila. Konrad 
Henlein, vodja Nemcev, ki se 
nahajajo pod vlado čehoslovaške 

: republike, je zahteval, da se do-
voli v juniju mesecu Nemcefn na 
češkem, da odglasujejo, ali naj 
ostanejo še naprej pod vlado če-
hoslovaške republike ali naj se 
pridružijo Nemčiji. Maja mese-
ca'se vršijo občinske volitve po 
češki, in takoj za tem se bodo 
vršile volitve glede pripadnosti k 
Nemčiji. Henlein je nameraval 
že zadnjo nedeljo proglasiti 
Nemce v češki kot pripadnike in 
podanike Nemčije in ga je mo-
ral sam Hitler pregovoriti, da 
tega ni takoj storil 

Španskim lojalistom zna 
• zmanjkati živeža 
Hendaye, Francija, 26. apri-

la. Gen. Francova armada ved-
no bolj potiska lojalistične čete 
proti Sredozemskemu morju. 
•Lojalisti se sicer dobro upirajo, 
toda so očividno brez novih za-
log in brez upa na bodočnost. 
Gen. Franco je danes v posesti 
30 španskih provinc. Vseh pro-
vinc je 47. Najbogatejši pode-
želski kraji so danes v oblasti 
generala Franca, dočim je loja-
listom začelo groziti pomanjka-
nje živeža, španska vlada ima 
eno samo provinco, od katere 
lahko dobiva meso. 

Delavski voditelji 
Mnogo poštenih delavskih vo-

diteljev v Clevelandu živi v ne-
prestanem strahu za svoje živ-
ljenje, kot je odkril Emmett Da-
vison, izredni zastopnik Ameri-
can Federation of Labor, ki je 
dospel v mesto, da preiskuje ra-
ketirstvo v delavskih unijskih 
vrstah. Razni nepoklicani "or-
ganizatorji" grozijo delavskim 
voditeljem, ako slednji ne pri-
stanejo na njih zahteve. Ni ču-
da, da je bilo pred krat kim v 
Clevelandu obsojenih 5 unijskih 
organizatorjev, katerim se je do-
kazal graft in raketirstvo. Vod-
stvo American Federation of 
Labor namerava narediti konec 
raketirstvu v delavskih vrstah. 

"Ribji lov" 
Gust Tater, ki stanuje na 845 

E. 75th St., je šel včeraj lovit ri-
be v Erie jezero v Gordon par-
ku. Lovil je z mrežami. Ko je 
dvignil mrežo iz vode, je bila 
mreža nenavadno težka. Ko po-
gleda natančneje dobi v mreži 
moško mrtvo truplo. Poklical je 
policijo, ki je mrtvega spravila 
v okrajno mrtvašnico. V mrtve-
cu so dognali, da je Joseph Pio-
trowski, 964 E.' 70th St., ki je bil 
zadnje čase zaposlen pri John-
ston & Jennings Co. Truplo se 
je nahajalo v vodi en dan. 

Smrtna kosa 
V sredo ob 5. uri popoldne je 

v Glenville bolnici umrl Joseph 
žitnik, 1187 E. 167th St., star 
70 let. Tu zapušča tri otroke, 
Mary omoženo Sateršik, Johano, 
omoženo Mišmaš in sina Jo-
sepha. Doma je bil iz Gradca na 
štajerskem, kjer zapušča brata 
in mnogo sorodnikov. V Ameriki 
je bival 28 let in je bi] član S. N. 
P. J. Pogreb se vrši v soboto 
popoldne ob 2. uri iz Jos. žele in 
Sinovi pogrebnega zavoda na 
452 E. 152nd St. Prizadetim so-
rodnikom naše sožalje. Naj bo 
ranjkemu ohranjen blag spo-
min. 

Mestni proračun 

Potem ko se je mestna zborni-
ca pečala tri mesece z "mestnim 
proračunom za leto 1938, je 
zbornica proračun končno zadnji 
pondeljek1 potrdila. Toda mestni 
direktor postav je sedaj izjavil, 
da je proračun nepostaven in da 
mora zbornica ponovno glasova-
ti o njem. Proračun je neposta-
ven, ker je councilman Pucel iz 
10. varde pridejal proračunu 
$9,600.00 za mestna igrališča. 
Councilman Pucel je to storil, ne 
da bi navedel vir, odkod se bo 
denar vzel, pravi direktor Clum 
in zbornica bo morala ponovno 
glasovati. 

Norman Thomas 
Te dni je govoril v Clevelan-

du Norman Thomas, znani so-
cialistični vodja, ki je izjavil, da 
Roosevelt pospešuje svetovno 
vojno. Thomas je mnenja, da če 
pride do vojne, da dobi Amerika 
fašistovsko vlado. Nič strahu, 
Norman. Roosevelt že ve, kaj 
dela. 

Radio knjižica 
V zalogi imamo zopet nekaj 

radio knjižic, katere nam je pri-
poslala jugoslovanska vlada in v 
kateri je program radio razpo-
šiljanja, ki se bo oddajal 30. 
aprila. Na programu je tudi 
godba kraljeve garde. Knjižico 
dobite v našem uradu lahko za-
stonj, ako se zglasite po njo. Po 
pošti je ne pošiljamo, razven če 
priložite poštnino v svoti treh 
centov. 

Tudi v Lakewoodu 
Sedaj ko so volivci v Shaker 

Heights predmestju odglasovali 
za prohibicijo, se pripravljajo 
gotovi suhaški fanatiki za enake 
volitve tudi v predmestju Lake-
woodu, kjer upajo, da bodo zma-
gali. 

Zadušnica 
Za pokojnim Andrej Bajtom 

se bo brala sv. maša zadušnica v 
petek ob 6:30 zjutraj v cerkvi 
sv. Vida ob priliki 6. obletnice 
smrti. Sorodniki in prijatelji 
ranjkega so prijazno prošeni, da 
pridejo. 

Večerni razredi 
Večerni razredi za angleščino 

v Memorial šoli so prenehali, 
lahko pa vseeno še pridete v ve-
černo šolo v Memorial čitalnici 
na E. 156th St. vsak petek med 
7. in 9. 

Delavci so pripravljeni za 
znižanje plač 

Akron, Ohio, 27. aprila. De-
lavci, ki so zaposleni v kavčuka-
sti industriji v tem mestu, so 
p o t o m zveznih posredovalcev 
pristali na to, da dovolijo, da se 
jim plače znižajo za 6 centov na 
uro, in to začasno, dokler nev-
tralna komisija ne pronajde v 
resnici pravno vrednost proizva-
janja kavčkuka. Velike kavčku-
kaste industrije V Akronu so 
grozile, da se izselijo iz Akrona, 
ako delavci ne pristanejo v zni-
žanje cen, rekoč, da je produk-
cija kavčuka predraga in da 
kompanije ne morejo več tekmo-
vati na javnem trgu. Mesto 
Akron bi bili uničeno, ako bi se 
kompanije izselile na jug, ker 
skoro štiri petine Akrona je od-
visnega cd kavčukaste industri-
je. Kompanije so prvotno zahte-
vale 12 odstotno znižanje plač, 
toda so sprejele unijsko pogodbo 
za 10 odstotno znižanje. 

• - o 
Sinko dospel 

Pri družini Mr. in Mrs. Jar-
mush, 1085 E. 66th St. se je 
zglasila tetica štorklja in pusti-
la v spomin krepkega sinčka pr-
vorojenca, ki tehta 9 funtov. 
Mati in dete se nahajata v Glen-
ville bolnišnici. Dekliško ime 
mlade matere je bilo Julia Ada-
mič iz dobro poznane Adamiče-
ve družine na 66. cesti. Tako 
sta Mr. in Mrs. John Adamič že 
tretjič stari oče in stara mama. 
Naše iskrene čestitke! 

Vest iz domovine 
Mrs. Rose Gubane nam sporo-

ča, da je dobila iz Britofa pri 
Kranju žalostno vest, da ji je 
tam umrl brat John v starosti 58 
let. Pokojni je bil dobro poznan 
v Clevelandu, kjer je preživel 18 
let in se je pred desetimi leti po-
dal v domovino. Pokojni John 
F r a n c e l i č zapušča tu brata 
Franka in sestro Rose Gubane, v 
domovini pa enega brata, sopro-
go in 5 otrok. Bodi mu rahla do-
mača žemljica! 

Vroče! 
Toplomer je kazal včeraj 84 

stopinj. Bilo je vroče kot v po-
letju. Vremenski prerok že ves 
teden obljubuje dež, toda dežja 
ni, pa ga ni. 

Pokojna Mrs. Kenik 
Pokojna Mrs. Marija Kenik, 

katere pogreb se vrši danes zju-
traj, je zapustila poleg zadnjič 
omenjenih hčera še sledeče hčer-
ke: Frances, Josie in Therese. 

* Egiptovski ministerski pred-
sednik Mohamed Mahmud paša 

,se je včeraj odpovedal uradu. 
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Davey in Poulson 

Iz Columbusa se poroča, da je < 
Nastal precejšen spor med go- ( 
vernerjem Daveye im in med ( 
Francis Poulsonom, ki je načel- , 

demokratske stranke v drža- , 
yi Ohio. Gre se radi pobiranja 

Političnega ase sm en ta" od 
strani d r ž a v n i h uslužbencev, 
^oulson, da je baje preveč priti-
s^al n a politične uslužbence, kar 
&overnerju ni bilo po volji, ker 

moral radi tega slišati obilo 
^itike. 

Volitve pri Thew Co. 
Vlada je odredila, da glasuje 

delavcev, ki so zaposleni pri 
Thew Shovel Co. v Lorainu, 
27. maja, ali naj bo C. I. O. 
zastopnica, ali A. F. of L. 

it'1' Pa nobena delavska organi-
Zacija. 

V bolnišnici 
, V Luteran bolnišnici se naha-
3il Steve Basich, 1157 E. 72nd 
p \ Prestal je srečno operacijo. 

rijatelji ga lahko obiščejo. 
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Poziv celokupnemu narodu! 
Naglih korakov se približuje največji dan v zgodovini 

ameriških Slovencev, posebno pa še v zgodovini Slovencev 
in Jugoslovanov v Clevelandu. Dne 15. maja bomo prazno-
vali v Clevelandu največji narodni praznik, kar jih še po-
mnimo. Na omenjeni dan bo uradno odprt Jugoslovanski 
kulturni vrt, katerega nam je zgradila ameriška vlada v za-
hvalo, kar smo mi njej doprinesli dobrega s svojim delom in 
razumom. Poleg tega je sodelovala državna vlada in mest-
na v Clevelandu. 

K o je narod videl, da je upoštevan na ta način pri ame-
riških oblasteh, so zavedni rojaki seveda takoj sklenili, da 
morajo doprinesti svoj delež. Nekaj let bratskega sodelo-
vanja je rodilo čudovit uspeh. Nabrali smo med seboj, z 
muko in trpljenjem, toda s hvaležnim srcem in z visoko ide-
jo, nekaj nad $10,000, da smo končno omogočili uresničitev 
Jugoslovanskega kulturnega vrta v Clevelandu. 

Jugoslovanski kulturni vrt ni nekaj vsakdanjega, kot 
so to pripovedovali in skušali natveziti ljudem. Jugoslovan-
ski kulturni vrt v Clevelandu je danes ne samo naš narodni 
ponos, pač pa ponos vsega mesta Clevelanda, države Ohio 
in Zedinjenih držav. Kajti vsi smo sodelovali pri tem na-
rodnem podjetju, in on!, ki so od začetka pa vse do danes 
prenesli marsikatero trpko psovko od strani nezavednih na-
sprotnikov, so danes med nami z glavo navzgor, ker imajo 
v sebi zavest, da so sodelovali z ameriško vlado, ki nam je 
omogočila ustvariti tako ogromno kulturno delo. 

Jugoslovanski kulturni vrt je veljal nekaj nad $100,000. 
To svoto bi težko zmogel naš narod sam v nekaj letih. Ame-
riška vlada, ki; je poznala naše ljudi, kako so ji lojalno uda-
ni, je z veseljem priskočila na pomoč in je darovala $78,000 
iz blagajne Zedinjenih držav, da se uresniči naša želja. 
Mesto Cleveland je prispevalo nadaljnih $12,000, ostalo ma-
lenkost je pa podaril s hvaležnim in idealnim srcem naš 
narod. 

Značilno je dejstvo, da je Jugoslovanski kulturni vrt v 
Clevelandu prvi izmed vseh narodnih vrtov, ki je popolno-
ma plačan. Bogatejši narodi kot mi, narodi večji po številu 
kot smo mi, tega dosedaj še niso zmogli, niti Nemci, niti Irci, 
niti Poljaki, niti Čehi. To nam je jasen dokaz, d'a smo mi 
Jugoslovani, zlasti mi Slovenci v Clevelandu, ne samo rado-
darni, napredni, pač pa tudi upoštevani izmed vseh. In ni 
čuda torej, da so se odzvali klicu, odbora Jugoslovanskega 
kulturnega vrta zastopniki vseh mogočih oblasti v Zedinje-
nih državah, da bodo prisostvovali naši narodni slavnosti, 
ko. bo Vrt uradno odprt in izročen narodu kot njegova last-
nina za vse večne čase, oziroma, dokler bo stal Cleveland. 
In to dejstvo, da smo se mi toliko zanimali za to podjetje, za 
to kulturno ustanovo, nam je pridobilo visoko ime pri obla-
steh. / 

Da pa pokažemo vso svojo moč, da pokažemo najširši 
ameriški javnosti, koliko nas je in kaj premoremo, je po-
trebno, da stopi narod na dan 15. maja. Ameriška vlada želi, 
da se pokažemo. Tem več nas bo, toliko boljše bo za, narod. 
V Ameriki imamo demokracijo, in v demokraciji prevladuje 
večina. Pridimp na plan 15. maja in obrnimq svojo narodno 
fronto napram ameriški javnosti. Prej ali slej bo to koristilo 
stotinam našim ljudem. Ameriški časopisi bodo pisali o tem, 
pripovedovali, da smo Slovenci, Jugoslovani, pisali bodo, ko-
liko nas je bilo, in kadar bo ta ali oni kaj zahteval, se bo 
najbrž upoštevalo prej njega kot kakega druzega. Kajti v 
skupnosti je moč. Če smo razcepljeni v stranke, se nam 
oblasti posmehujejo, če smo združeni, je pa ni sile. ki bi se 
nam mogla zop^rstavljati v naših upravičenih zahtevah. 

Znano vam je obenem, da pride iz domovine mili in od-
lični častni gost dr. Jurij Adlešič, župan slovenske prestol-
nice, zastopnik vse Slovenije, naše rojstne domovine. Pri-
nesel bo s seboj značilno darilo za Jugoslovanski kulturni 
vrt, in enako darilo za mesto Cleveland kot znak vezi med 
ameriškimi* Slovenci in med našimi brati v domovini. Bratje 
in sestre, čas je, da se pripravimo za ta slovesni trenotek! 

Možje in žene, fantje in dekleta, ki imate narodne noše, 
dan 15. maja je vaš dan, da nastopite. Vežbalni krožki Slo-
venske Ženske Zveze, Častna straža Slovenske Dobrodelne 
Zveze, ostali narod, nastopite vsi in v čim obilnejšem števi-
lu. Governerji, najvišji sodniki, senatorji, kongresmani, žu-
pani, vse bo z nami. Proslavili bomo dan 15. maja kot zave-
den narod, ki je hvaležen ameriški novi domovini, katera 
domovina je omogočila nam, da smo uspeli z največjim kul-
turnim delom, ko smo zgradili vsi skupaj, vlada in narod 
— Jugoslovanski kulturni vrt. 

%„«/". . » . . j 

Kaj pravite! 
Sliši se, da se namerava organizirati v Euclidu nova politična 

stranka iz demokratov, republikancev in neodvisnih. Imenovala 
bi sa "Ljudska stranka." Glavni namen te stranke bo, kakor se 
čuje, vre?i s prestola sedanjega župana Simsa, s katerim so oni, ki 
so mu pomagali do izvolitve, zelo nezadovoljni. 

Na seji 8. marca 1931 je bilo 
več prošenj od strani članov za-
radi zalaganja asesmenta iz 
društvene blagajne. Vsem se je 
ustreglo in društvo ima še danes 
$155 posojenega denarja v obli-
ki asesmenta. 

Na sejo 12. aprila 1931 pride 
John Gornik, glavni predsed-
nik SDZ, ki je razjasnil več Zve-
zinih zadev ter se je debatiralo 
tudi radi Zvezinega glasila. 
Končno jd članstvo, navzoče na 
seji, v navzočnosti sobrata Gor-
nika odglasovalo v zadevi last-
nega glasila. Izid volitev je bil: 
19 glasov proti lastnemu glasilu 
in 2 za. 

Na seji 12. junija sta bila iz-
voljena delegatom na konven-
cijo SDZ Anton Abram in John 
Zupančič. 

Na seji 12. decembra 1931 je 
bil izvoljen sledeči odbor: Pred-
sednik John Zupančič, podpred-
sednik Frank Laurich, tajnik 
Frank Končan, blagajnik John 
Simončič Jr., zapisnikar Anton 
Abram, nadzorniki: Louis Jud-
nich, Matt Penko, John Bran-
cel, zdravnik dr. F. J. Kern. 

V letu 1932 je bilo skoro na 
vsaj i seji nekaj prošenj za za-
laganje asesmenta. Po večini se 
je skoro vsakemu ustreglo. To 
je pač bratska dolžnost poma-
gati v potrebi. 

Na seji 13. novembra 1932 
se je ukrepalo zaradi društvene 
20-letnice. Končno se je stvar 
opustila na poznejše seje. 

Na seji 11. decembra 1932 je 
bilo poročano, da imamo še več 
članov, kateri ne morejo plačati 
asesmenta. Na tej seji je bil iz-
voljen sledeči društveni odbor: 
Predsednik Frank Končan, 
podpredsednik Frank Laurich, 
tajnik John Zupančič, zapisni-
kar Anton Abram, blagajnik 
Louis Judnich, nadzorniki: An-
ton Abram, Matt Penko, Frank 
Praznik. 

Na seji 8. januarja 1933 je 
bil sprejet predlog, da se prire-
di za 20-letnico društva narod-
na domača zabava. Kolikor se 
še spominjam, smo se dobro za-
bavali. Poročalo se je tudi na 
seji, da je društvena blagajna 
zelo na slabih nogah in to pa 
radi tega, ker se je rabilo denar 
za zalaganje asesmenta za čla-
ne. 

Na seji 13. februarja se je ze-
lo apeliralo na članstvo, da se 
gotovo udeležijo prihodnje se-
je, ki se bo vršila ravno ob pri-
liki 20-letnice društvenega ob-
stanka. Podalo se bo točno po-
ročilo o financi za dobo 20 let. 
Sprejet je bil predlog, da se po-
vabi na marčevo sejo John Gor-
nika in prvega društvenega taj-
nika Antona Lauricha, ki je se-
daj član društva št. 29 SDZ. 

Seja dne 12. marca 1933 je 
bila dobro obiskana. To je bila 
seja ob priliki 20-letnice dru-
štvenega obstanka Kot prvega 
govornika predsednik pokliče 
Antona Lauricha, kot prvega 
tajnika našega društva. Sobrat 
Laurich je veliko povedal, koli-
ko so imeli dela in potem, da so 
spravili vse skupaj za začetek 
društva. Takoj nato je bil po-
klican po predsedniku sobrat 
John Gornik kot bivši glavni 
predsednik SDZ in sedanji glav-
ni tajnik. Sobrat Gornik je go-
voril, da ga veseli, da je navzoč 
na seji društva, katero praznuje 
20-letnico obstanka. Poudarjal 
je, da je bila Zveza potrebna za 
naš narod, enako za naše mesto 
in našo državo. Denar, vplačan 
v obliki asesmenta, ostane do-
ma in narod kot tak ima zopet 
koristi od tega. 

Končno se oba govornika, so-
brata Laurich in Gornik, zahva-
lita za povabilo na sejo in so-

brat Gornik je pripomnil, da bo 
navzoč tudi na 25-letnici našega 
društva. Torej sobrat Gornik, 
obljuba dolg dela, torej da se 
gotovo vidimo na 28. maja na 
naši 25-letnici v S. N. Domu na 
St. Clair ju. 

Na tej seji se je podalo fi-
nančno poročilo za dobo 20 let. 
Tako se je poročalo, da je dru-
štvo izplačalo asesmenta v tej 
dobi na SDZ $70,254.72. Od 
SDZ je društvo prejelo $43,-
167.00. Torej je imela SDZ pre-
ostanka za dobo 20 let $27,-
087.72, kar je na vsak način 
častno za društvo. Točno fi-
nančno poročilo za vseh 25 let 
društvenega obstanka pride na 
vrsto pozneje. 

Na seji 9. aprila 1933 je bil 
sprejet predlog, da se naloži po-
sebna naklada 10 centov na čla-
na. Vzrok temu je prazna dru-
štvena blagajna. Radi tega je 
bilo precej prahu na seji. 

Na seji 14. maja je bilo po-
ročano, da je preostalo od do-
mače zabave ob priliki 20-let-
nice $21, Se z veseljem vzame 
na znanje. 

Zapomnite si, da se bo naša 
25-letnica obhajala 28. maja v 
S. N. Domu na St. Clairju. Na-
daljevanje zgodovine boste lah-
ko čitali danes teden. 

je tudi dodala še $2.00 in pre-
je je dala $3.00. Pa kar na 
Primoža zapiši, je dejala, ali 
pa na družino. Stanujemo pa 
na 15910 Midland Ave. No, in 
Frances Kosten se je zadnjič 
tudi tako štemano držala, ko 
je spet nabrala $3.00, ter raz-
kladala, da jih je dobila kar 
mimogrede, ko je šla na sejo. 
Dali so: Edward Posch, 940 
E. 222 St., Sofie Kinkof, 981 
E. 222 St., Mrs. Wess, 20571 
Miller Ave. 

Torej le naprej, dokler je 
vetra kej. Vse je dobrodošlo 
in vse bo še naznanjeno. Pa 
za vstopnice za v soboto in pa 
v nedeljo se kaj hitro podvi-
zajte, da se ne boste pozneje 
kesali, če jih zmanjka, ker na-
rodnega doma se ne da raz-
tegniti, čeprav se bo slavnost 
vršila v ameriški Ribnici. Vse 
na plan za čim lepši sprejem 
ljubljanskega župana, ki bo 
uradni gost metropole Sloven-
cev. Pozdrav! 

Jože Grdina. 
o 

Pevski zbor "Cvet" 

glediščih in ki so iz najnovejših 
časov in dogodkov po vsem sve-
tu, tako iz Španije, Nemčije, 
Avstrije in od drugod. Vsak 
teh filmov vam bo ugajal. 

Ker se za to prireditev zavze-
ma društvo Najsvetejšega Ime-
na, ki dela za korist fare, je vsa-
kega zavednega katoličana 
dolžnost, da se udeleži tega ve-
selega večera. To pa že vsakdo 
ve, da je pri fari sv. Kristine še 
vselej bilo in bo prav veselo, ka-
kor malo kje. Pozdravljam vse 
farane. 

A. Grdina. 

V L O G E v tej posojilnici 
zavarovane do 

$5000 po Federal 
Savings & Loan 
Insurance Corpo-
ration,, Washing-

ton, D. C. 

Sprejemamo osebne in društ-
vene vloge 

Plačane obresti po 3% 
St. Clair Savings & Loan Co. 
6235 St. Clair Ave. HEnd. 5670 

Za kulturni vrt 
Kakor vsa znamenja kaže-

jo, bo 14. in 15. maja res re-
kordna slavnost. Odziv je 
vsesplošno nenavadno dober, 
društvo za društvom se pri-
glašfk in to tako kulturna kot 
podporna. Sedaj so se zopet 
priglasila pevska društva: Slo-
venija iz Newburga in Lira iz 
St. Clair j a od sv. Vida, da bo-
do nastopili na slavnostnem 
koncertu v nedeljo večer 15. 
maja. Isto se pričakuje še od 
drugod. 

Od drugih društev so se pri-
glasili za korporativno ude-
ležbo: Društvo sv. Jožefa št. 
110 KSKJ iz Barbertona. Taj-
nik tega društva, Mr. Lekšan, 
je sporočil, da prav točno še 
ne ve, da-li pride sem ves Bar-
berttin ali če kak varuh doma 
ostane. Vsekako pa jih pri-
de dosti. Potem so sporočili 
korporativno udeležbo: Car-
niola Iiive št. 439 The Mac-
cabees, Jutranja Zvezda št. 
137 JSKJ, Klub slovenskih 
vdov, podružnica št. 10 SŽZ, 
društvo sv. Cecilije št. 37 SDZ, 
Sv. Neže št. 139 C. K. of O., 
Sv. Cirila in Metoda št. 18 S. 
D. Z., Clevelandski Slovenci 
št. 14 SDZ, Mir št. 10 SDZ, 
Kraljica Miru št. 24 SDZ. 

Tako gre stvar naprej in 
naprej tudi kar se tiče pris-
pevkov za vrt. Ljudje nam-
reč razumejo, vsaj po večini, 
da ko smo povedali, da je vrt 
plačan, da nismo rekli, da se-
daj ne rabimo več. Rabimo še 
in tudi bo treba naselbino pri-
merno okrasiti, potem še dru-
ge stvari nabaviti itd. To vss 
poleg tega, da bo treba izdati 
in plačati knjigo. Zato bodo 
vsi prispevki, ki še pridejo, oz-
načeni za vrt, kar se razume. 
Denarja pa je še treba, ker 
vsaka stvar stane. 

Dosedaj so se priglasili s 
prispevki zopet: Mike Sopar, 
993 E. 63 St., ki je že prej dal 
$3.00, je dodal še $2.00. Isto-
tako JS dodala še $1.00 Mrs. 
Mary Sedej iz Beach Grove, 
Ind., ki je dejala, da bo še da-
la. a, ti poštajna, je dejala 
Mrs. Sedej, ker sem dala že 
$3.00, moram dati še dva, sr-
ve, ostalega dobiš pozneje, ker 
drugače, kakor praviš, knjige 
ne dobim. Je rekla, da bj me 
najrajši za ušesa zgrabila. 
Mrs. Frances Marolt, 1214 E. 
169 St., je dala še $1.00 in 
prej je dala $4.00. John Zs»-
laznik, 736 E. 90 St., je tudi 
primaknil $1.00. Mrs. Sulen 

Dolgi zimski dnevi so že za 
nami. Vrnili so se ptički. Zbu-
dilo se je cvetje, drevesa in vsa 
narava po dolgem zimskem spa-
nju. Veselo je srce, ko vidi, ka-
ko se je vse odelo v kras in ze-
lenje. Pomlad nam prinese kras-
no petje ptic, kakor tudi spo-
mladanske koncerte. 

Kot običajno, tudi letos pri-
redi pevski zbor Cvet svoj spo-
mladanski koncert in sicer v ne-
deljo 1. maja v Slovenski de-
lavski dvorani na Prince Ave. 
Sodeloval bo tudi dobro poznani 
pevski zbor Zvon, katerega pe-
tje vsak rad posluša. 

V imenu pevskega zbora 
Cvet prijazno vabim vse prija-
telje slovenskih pesmi in cenje-
no občinstvo od blizu in daleč, 
da nas posetite v velikem številu 
ter nam pomagate do uspeha, 
da nam boj mogoče še nadalje 
prepevati krasno slovensko pe-
sem. Začetek koncerta bo ob 
štirih popoldne. Le pridite vsi! 
Odbor bo pripravljen postreči 
vsem lačnim in žejnim z okus-
nim prigrizkom in izvrstno kap-
ljico. Za srbeče pete bo skrbela 
godba bratov Krištof. Vstop-
nina k vsemu programu bo sa-
mo 40 centov. 

Zabave in petja bo dovolj. 
Pridite vsi in se v prijetni družbi 
Cvetarjev lepo razveselite. To-
rej ne pozabite Cvetovega kon-
certa.na l . maja. Pozdrav vsem 
čitateljem. 

Mary E. Rozanc. 
o 

V nedeljo pri sv. Kristini 
Cleveland, O.—Moji prijate-

lji in bivši sofarani ter uradniki 
društva sv. Imena so me pova-
bili za v nedeljo 1. maja, da naj 
bi prišel k njim za veselo dru-
žabno vasovanje. Prad rad! 
Dan 1. maja ne bo pri meni ni-
koli pozabljen. Na ta dan sem 
rekel pred 39. leti pred oltar-
jem, da jo vzamem za svojo do 
smrti. Tako bova lahko oba 
tam ta dan praznovala 39-let-
nico v veseli družbi. 

Ker je pa odbor naročil tudi, 
da naj prinesem s seboj aparate 
za kazanje slik, bom to tudi sto-
ril. Da pa napravim za vas 
"surprise" s slikami, bom prine-
sel s seboj skoro samo take fil-
me, kakršnih še niste videli. Na-
lašč bom šel po take slike, da 
se jim boste kar čudili in vam 
bo kar sapo zapiralo. Iz Jugo-
slavije vam bom pokazal nove 
slike: vinsko trgatev v Dalma-
ciji. Iz Euclida boste videli sa-
mo par slik, namreč tisto, kjer 
sem sam igral župana, dalje ti-
sto, v kateri je igral to vlogo 
Frank Kosten pa par Strnado-
vih. Pokazal bom tudi najlepši 
film izmed vse moje zbirke: slo-
veilski dan na razstavi leta 
li)37, kjer so se tudi žene iz 
Euclida dobro postavile. Po 
druge slike bom šel v mesto in 
sicer po taks, ki jih kažejo v 

Ljubiteljem petja 
Pomlad, ob tebi se sprehaja, 
ob tebi zemlja se pomlaja; 
mlad veterc nad teboj šušti, 
za ptičem ptič zažvrgoli. 

Poslušam tvoje žuborenje, 
ob tebi novo zrem življenje; 
pojoča tvoja voda spet 
iz.travnikov izvablja cvet. 

Nad tabo veje zelenijo, 
čez sončno plan ti pot krasijo, 
njim v hvalo čil, vesel šumiš, 
čez gladke kamenčke hitiš. 

En dan manj kot en teden je 
klesal in delal g. Ivan na tej 
pesmi, če je ni imel že na vrvici 
že na dan koncerta. Takole je 
rekel na vaji 15. maja 1937 : 

"črički so mi dali šopet cvet-
lic, jaz pa jim dam te-le besede 
v pesmi." 

G. Slapšaku in meni se je tako 
dopadla, da sva jo še drugi dan, 
v nedeljo po 10. maši mukala in 
skušala vjeti pravo melodijo, 
pa ni šlo. Danes znava vsaj 
besede, melodijo pa pustiva 
čričkom, da bi jo zapeli, kot še 
nobene prej. To bo pa v nede-
ljo 8. maja v S. N. Domu na 80. 
cesti, na dan vseh mamic. Zato 
že danes kličem na vse, kar leze 
in gre, posebno otrokom, da pri-
dete. Pa s tem ni rečeno, da so 
otroci samo mladi pevci. Otroci 
smo vsi, če imamo vsaj enega od 
staršev živih, pa če si prav štiri-
deset ali več let star. Zlasti pa 
vabim mlade, če imate le malo 
ljubezni do svojih mamic, jih 
boste prav gotovo počastili s 
tem, da boste prišli ž njimi na 
ta krasni koncert, ki se prireja 
v čast vsem elevelandskim ma-
micam. 

Da boste zadovoljni vi in va-
še, nad vse drage matere, vam 
lahko zagotavljam že naprej. 
Dosti vas je, ki imate svoje 
mlajše brate ali sestrice pri zbo-
ru črički. Pokažite, da tudi vi 
ljubite njih napredek, da bodo 
potem rajši hodili na vaje in se 
tam učili nad vse lepe slovenske 
pesmi in vse dobro. Bodite uver-
jeni, da bo tako najbolj prav. 
Vas vse lepo kličem in vabim. 

Za zbor črički: 
France iz doline. 

NAZNANILO 
Cenjenemu občinstvu naznanjamo, 

da smo dobili nove vzorce za spo-
mladanske obleke in površnike. Na-
ročite sedaj! 

CHAS. ROGEL 
6526 ST. CLAIR AVE. 

Tri sobe 
čedne se dajo poceni v najem 
dvem fantom ali pečlarjem. 
Vse udobnosti. Za naslov vpra-
šajte v uradu tega lista. (100) 

Kraška kamnoseška obrt 
15307 Waterloo Rd. 

(V ozadje trgovine Grdina & Sons) 
EDINA SLOVENSKA IZDELOVAL-
NICA NAGROBNIH SPOMENIKOV 

B0NCHA 
WALL PAPER STORE 

We remove wall paper with steam. 
Price reasonable.—Call HE 4149 

6105 ST. CLAIR AVENUE 

KADAR SELITE svcje pohi. 
štvr ali piano, električne ledenice, 
in druge premične stvari, se obr-
nite na nas. Jamčimo vam točno 
postrežbo in varno selitev. 

Oblak Moving 
1161 East 61 St. 

PODRUŽNICA: 

6122 St. Clair Ave. 
Telefon: HEnderson 2730 

DR. L. A. STARCE 
Pregled oči 

Ur«: 10-12, 2-4. 7-8. Ob artdah 10-1», 
m i St. Clair Ave. 

Jugoslav Village Club 
available for Weddings, 

Parties, Meetings, etc, etc. 

Tables, Chairs and Dishes 

for Rent. 5376 St. Clair 

Ave. 

V staro domovino 
Kdor namerava to po-

mlad ali poletje potovati 
v staro domovino in kdor 
želi potovati v pyijetni 
družbi, je vabljen, da se 
pridruži skupnemu izletu, 
ki ga priredi SLOVEN-
SKA SVOBODOMISEL-
NA PODPORNA ZVEZA 
na največjem in najhi-
trejšem parniku 

N O R M A N D I E 
na 18. maja 

Potniki tega izleta bo-
do deležni raznih ugod-
nosti. 

Ne odlašajte z prigla-
ševanjem. 

Pišite takoj za pojasni-
la in rezervacije na: 

WM. CAND0N 
1058 E. 72d St. 

ali 

August Kollander Co. 
6419 St. Clair Ave. 

Cleveland, Ohio 

Beseda glede cen 
Neben etičen pegrebnik ne bo omenjal cen v svojih 
oglasih. Naša stroga profecijska postava nam to 
prepoveduje. Vendar mislimo, da morate vedeti to, 
da našo postrežbo lahko dobite za katerokoli ceno. 
Stroški naše postrežbe, a najboljšo kvaliteto blagom, 
je vedno najnižja kot jo dovoljuje pravičnost 
naših odjemalcev. 

LOUIS FERF0LIA 
SLOVENSKI POGREBNIK 

3515 E. 81st St. „ Michigan 7420 
—Dnevna in nočna postrežba— 
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" Meeting Note 
We know it's a little early, 

but we're already looking for- e 
ward to our May meeting. S 
Clairwood Nite will be $5.00; b 
Joe Zupančič, 6728 Edna Ave., a 
whose name was called last t 
week, was not present. The 1 
Entertainment Committee is s 
planning something new for I 
May—something entirely dif- a 
ferent from anything we've t 
ever done—a "SONG FESTI- o 
VAL" (the "everybody sing" C 
variety)—with "Viddy" as our 2 
master of ceremonies. We hope b 
president Sanders surprises ^ 
us again in May by putting in E 
another of his rare appear- f 
ances—they' re a treat! i j 

Dance chairman Albina Opa-
skar will call a meeting of the « 
dance committee within the c 

next two weeks. j 
Frank "Lefty" Zupančič re- ® 

presented Clairwoods g.t the j 
Baseball Meeting last Mon-
day. .Any Clairwood member 
interested in trying out for the q 
baseball team, get in touch 
with F. Zupančič, 6728 Edna { 
Ave., immediately. Do not ^ 
delay! L 

There has been quite a bit I 
of talk lately of a girls' base- ^ 
ball team. Anybody interest-
ed? Ethel Grainer says she'll 
start getting her pitching arm -j 
in shape and join Clairwood's j 
girls' baseball team if we have ^ 
one, and just between you and _ 
me, I'll bet Ethel makes a 
good pitcher. Eddie "Kosmo-
tie" Bokar remarked, "If Eth- -
el pitches, I manage!" No 
doubt we can get all the man-
agers we want. So, how about 
it, girls? Want to play base-
ball? Give me a ring—HEn-
derson 0333—I'll see what I 
can do about it..i 

Attention, Young People! 
On Thursday evening, May 

5, another meeting in the se-
ries sponsored by the Board 
of Directors of the Slovenian 
National Home will be held in 
the SNH Annex. Guest speak-
er will be Judge Frank J. 
Lausche. Others who have 
been invited to partake in the] 
discussion which will follow 
Hon. F. J. Lausche's talk are 
Councilmen Novak and Pucel, 
from the 23rd and 10th wards, 
respectively, Miss Gannett of 
Goodrich House and Miss Su-
therland, Librarian from the 
55th St. Library. The object 
of these meetings is to inter-
est and rally the young people 
in the National Home and to 

1 make them community con-
scious. 

As your reporter, I would 
like to see friore Clairwood 
members take an interest ;n 
this movement. We use the 

6 National Home for dances 
and meetings, and any im-
provements this group might 
be instrumental in making, 
will be a direct benefit to us. 

All the young people in the 
community are cordially in-

,0 vited to attend, perhaps your 
50 parents, too, might like to 

come. Bring them along. Ad-
mission is free. 

Z a m e n j a n a s i n o v a 
FRANCOSKI ROMAN 

Slovenska Dobrodelna Zveza 
The Slovenian Mutual Benefit Ass'n. 

UST. IX. NOV. / m m m ^ S I N K -

V DRŽAVI OHIO ' ^ ^ ^ ^ V DRŽAVI OHIO 

Sedei T Cleveland-o. O. «40* St. Clmir ITBIM. 
Telephone: ENdicott 088«. 

Imenik gl. odbora za leta 1935-36-37^ 

UPRAVNI ODBORi 
Predsednik: JOSEPH PONIKVAR 1030 E. 71st St. 
1 podpreds.: MICHAEL I. LAH, 869 Rudyard Rd. 
i.podpred5,:, JULIJA BREZOVAR 117» K. 60th St. 

Tajniki JOHN GORNIK, 6217 St. Clair Av«. 
Blagajniki JOSEPH OKORN. 1086 E. «8th St. 
ZapUn°kar In pom tajnik. MAX TRAVEN. 11202 Bevere 

Avenue. 
NADZORNI ODBORi 

Predsednik: FHANK SHUSTEP. »421 Dorothy Ava. 
Garfield Heights. 

>. nadzor.: HELEN TOMA2IC. 8804 Vineyard Ava. 
2 nadzor : ANTON ABRAM, 1010 E. 71»t St. 

•3 nadzor • FRANK MARŽI. IK AR. 837 Alhambra Rd. 
4." nadzor.: MARY YERMAN, R. F. D. 1, Bishop Rd.. 

Wickliffe, Ohio 
FINANČNI ODBORi 

Predsednik: FRANK SURTZ, 902 E. 129th St. 
1 nadzor.: JOSEPH LEKAN. 8656 E. 80th St. 
2. nadzor.: ANTON VEHOVEO, 19100 K««wan«. Ava. 

POROTNI ODBORi 

1' porotnik I Ž S . S . 1808 £ O. 
i : « * , tVAN K A P E L J . ^ K ^ t h S , 

DR. F. J. KERN, 6283 St. Clair Ava. 
Uradne vire vsak dan od 8 do 5 uro razven v soboto 

popoldne, nedeljo in postavne praznike je urad zaprt. Urad 
odprt v torek in soboto zvečer od 6 do 8 ure. Vse denar-
ne zadeve in stvari, ki se tičejo upravnega odbora ali gl. 
porotnega odbora, naj s« poSilja na gl. tajnika Zvez«. 

• i 1 1 
I n A »TLjta 

fe čez gladko, solnčnc ^ ^ f l 
JUŽNO PROGO 

"Južno stran 
Atlantika" 

NAJHITREJŠA 
DIREKTNA ČRTA 

Bil je prepričan, da bo z 
eno besedo uničila ali ohrani-
la svojega ljubimca. 

"Koga uničila? No^la? Ah, 
da!" 

Misel, da je Noel morilec je 
odmevala v njegovih možga-
nih in ga neusmiljeno mučila. 

Ko so prevozili d'Antin ce-
sto, je bil modri koleselj ko-
maj trideset korakov oddaljen. 
Zdajci se obrne kočijaž in re-
če : 

"Koleselj se je ustavil." 
"Torej tudi ti ustavi. Nikar 

gar ne izgubi izpred oči; bodi 
pripravljen pognati, kakor hi-
tro požene koleselj." 

Pere Tabaret se sklone ko-
likor mogoče daleč ven iz ko-
čije. 

Mlado dekle je izstopilo, ko-
rakalo preko tlaka in stopilo 
v neko tovarno, kjer so proda-
jali kašmirke in čipke. 

(Dalje prihodnjič) 

PODPIRAJTE SLOVENSKE 
TRGOVCE 

M M \ OGLASI 
Stanovanje 

obstoječe iz štirih sob se da v 
najem mali družini. Vse ugod-
nosti. Vprašajte na 866 E. 139th 
St. ' (101) 

Naprodaj 
je hiša na 1193 E. 170 St., za 
eno družino, sedem sob, kopa-
lišče, cena samo $2700. Hiša 
na 1241 E. 170th St., za eno 
družino, šest sob, cena samo 
$2300. Vprašajte- za podrob-
nosti na 267 E. 149th St. 

(99, 101, 103) 

J o s . Z e l e in S i n o v i 
P O G R E B N I Z A V O D 

Avtomobili in bolniški voz redno in ob vsaki uri na razpolago. 
Mi smo vedno pripravljeni z najboljšo postrežbo 

G502 ST. CLAIR AVENUE ' Tel.: ENdicott 0583 
C O L L I N W O O D S K I U R A D : * 

452 E. 152D STREET Tel.: KEnmore 3118 

NAPRAVITE LETOŠNJI 

piknik 

Cjda PRIREDITEV 
Feljite se s Cleveland Railway Chartered po-

strežbo. 

Mi bemo imeli 125 novih stream-iined, zračnih 
motornih vozil da vam bodo na uslugo, najboljše vo-
zeča in najfinejše izgledajoča vbzila v javni postrež-
bi kjerkoli. 

Mary Menart, secretary 
of Eastern Stars, SDZ No. 
51, has moved two doors 
East of former residence. 
The new address is 14911 
Sylvia Ave. Dues may be 
paid at her home, or at 
the Slovenian Home on 
Holmes Ave. on the 25th 
of each month. 

Dali vam borno celo boljšo naročeno postrežbo 
kot še-kdaj prej, brez povišanja v naših jako smer-
nih cenah. Povprečno pride na vsakega v vaši dru-
žbi manj kot pa starte privatni prevoz. 

Kadar najamete Cleveland Railway vozila, sta 
getovi' zanesljive postrežbe od polno odgovorne dru-
žbo in z vozniki, ki so posebno izbrani in trenirani 
za vljudnost in varno obratovanje. 

Brez obligacije za vas bo prišel naš agent za 
najemniška vozila k vam ter vam dal vse podrob-
nosti te postrežbe. 

Kar telefonirajte MAin 9500 
in vprašajte za "Chartered Service" 

THE 
CLEVELAND RAILWAY 

COMPANY 

Glasilo S. D. Z. 

Nakazana bolniška in operacijska podpora S. D. Z. e 
23. aprila 1938 s 

ii 

D R 1EdwI?d Branisel, cd 14. marca do 8. aprila $23,00—$ 23.00 8 
DRUŠTVO ST. 2: O 

Mary Supan, od 10. marca do 14. aprila n 
Rose Pire, od 10. marca do 11. aprila 
Anna Skufca, od 10. marca do 14. aprila g 
Anna Petkovsek, porodna nagrada t 
Frances Hočevar, operacija 
Prances Hočevar, od 22. februarja do 10. aprila 45.00 e 
Prances Zupin, od 28. februarja do 31. marca 31.00 c 
Jennie Paulin, cd 10. marca do 13. aprila 34.00 
Anna Azman, od 1. marca do 14. aprila 42.00 
Mary Kolegar, od 16. marca do 9. aprila 22.00 i 
Agnes Udovich, od 23. marca do 14. aprila 20.00— 326.02 , 

DRUŠTVO ŠT. 4: D 
Angela Bencin, od 8. marca do 11. aprila 34.00 d 
Rose Koscak, od 9. marca do 13. aprila 35.00 
Josephine F'acek; od 8. marca do 12. aprila 11.67 
Frances Hoffman, od 13. marca do 12. aprila 28 00 
Antonija Golob, od 9. marca do 13. aprila 11.67 
Helena Lavrich, od 8. marca do 12. aprila 11.67 
Polona Mostecnik, od 8. marca do 12. aprila 11.67 5 
Mary Kenik, od 28. marca do 16. aprila 17.00 
Marv Rožic, od 25. marca do 11. aprila :.. 15.00 
Margareta Jartz, od 17. marca do 13. aprila 25.00 c 
Mary Zupančič, od 17. marca do 12. aprila 24.00 T 
Frances Zigmund, od 15. marca do 4. aprila 18.00 
Mary Zabukovec, od 9. marca do 7. aprila 27.00 t 
Jožefa Ogrin, od 9. marca do 31. marca 20.00 
Mary Bolteaar, od 11. februarja do 24. marca 39.00 
Carmel Sedlak, od 9. marca do 12. aprila 15.00 ] 
Fanny Orazem, od 9. mafrca do 13. aprila 35.00 v 
Anna Znidarsic, od 9. marca do 31. marca 22.00 
Mary Kernc, od 9. marca do 13. aprila 35.00 
Barbara Grimsic, od 8. marca do 11. aprila 11.33 1 
Maiy Habjan, cd 9. marca do 16. marca 7.00 
Mary Mencin, od 8. marca do 12. aprila 35 00 
Ivana Mazovec, od 8. marca do 12. aprila 35.00 i 
Mary Hočevar, od 9. marca do 12. aprila 24.29 
Johana Speh, od 8. marca do 12. aprila £5.00 
Marv Bittenc, od 5. marca- do 9. aprila 25.00 
Frances Svetanovich, od 7. marca do 21. marca 10.00 
Mary Brodnik, od 7. marca do 11. aprila 23 57 
Mary Zot, od 19. marca do 12. aprila 15.71 
Marv Kurent, od 9. marca do 13. aprila 8.33 
Margaret Zalokar, od 3. marca do 13. aprila 8.33 
Terezija Prijatelj., odškodnina 100.00 
Rose Potočnik, od 9. marca do 12. aprila 22.67 
Mary Gornik, cd 25. marca do 12„..aprila 16.00 

839.91 Mary Ajster, od 1. marca do 9. aprila 37.00— 839.91 
DRUŠTVO ŠT. 5: • 

John Russ, od 26. februarja do 28. marca 
George Mlacek, od 19. marca do 16. aprila 
Frank Race, od 19. marca do 24. marca 
Frank Strus, od 18. marca do lb. aprila 
Lovrenc Kolman, od 19. marca do 16. aprila 
Matevž Zakrajsek, od 19. marca do 16. aprila 28.00 
Srečko Eržen, od 18. marca do 15. aprila 28.00— 225.66 

DRUŠTVO ŠT. 6: 

Jennie Kunstel, od 18. marca do 15. aprila 
Antonia Tanko, od 18. marca do 15. aprila 

Jakob Strekal, od 24, marca do 15. aprila 
Antonia Sterlekar, od 18. marca do 15. aprila 
Frank Drugcvich, od 26. marca do 4. aprila 
John Stipich, od 18. marca do 14. aprila 163.00 

DRUŠTVO ST. 10: 
Ursula Kodeh, od 15. marca do 16. apnia 30.00 

DRUŠTVO' ŠT. 18: 
John Mramor, od 17. marca do 5. aprila 
James Vidmar, od 19. marca do 16. aprila 
Mihael Cesnovar, od 8. marca do 6. aprila 
Louis Tomse, od 19. marca do 16. aprila 
Agatha Tomasty, od 19. marca do 16. aprila 
John Ježek, od 19. marca do 16 .aprila 
Jennie Zapore, od 19. marca do 16. aprila 
Mary Geromi, od 24. marca do 7. aprila 160.66 

DRUŠTVO ŠT. 20: 
Jchn Kodeh, od 14. marca do 31. marca 
Mary Oravec, od 25. marca do 7. aprila 11.00 
Joseph Zura, od 19. marca do 16. aprila 
Nick Derov, od 28. februarja do 2. aprila 31.00 
Mary Planinsek, od 14. marca do 16. aprila 31.00— 97.33 

DRUŠTVO ŠT. 21: 
29.00 Margaret Zaletel, od 23. februarja do 26. marca 29.00 

Josenh Vidic, od 20. marca do 17. aprila 
Anten Ule, od 19. marca do 16. aprila 9.33 
John Kumse, od 19. marca do 12. aprila 
Jchn Skrjanc, od 20. marca do 17. aprila 
Florijan Tilosancz, od 19. marca do 16. aprila 22.67 

117.66 Andy Skapin, od 6. aprila do 15. aprila 117.66 
DRUŠTVO ST. 24: 

Frances Krecic, od 15. marca do 19. aprila 
Theresa Godec, od 14. marca do 19. aprila 36.00 

Angela Winter, od 19. marca do 2. aprila 
Enima Lekan, od 14. marca do 18. aprila 81.66 

DRUŠTVO ŠT. 27 r 
80.00 

Frank Vegel, od 31. marca do 19. aprila 17.00 
Mary Mavec, od 15. marca do 19. aprila 17.50 
Mary Misich, operacija 100.00 
Mary Misich, od 14. marca do 19. aprila 72.00 

Luka Smrdel, od 15. marca do 19. aprila 
Anton Krištof, od 15. marca do 31. marca 
Frank Perko, od 12. marca do 14. aprila 488.67 Frank Fende, od 15. marca do 18. aprila i.. 488.67 

DRUŠTVO ŠT. 28: 9.67 Joe Skraba, od 20. marca do 18. aprila 9.67 
Josephine Bednarich, od 6. marca do 15. aprila 

109.37 Joseph Cic, od 13. marca do 15. aprila 109.37 
DRUŠTVO ST. 35: 21.43 Mary Cimperman, od 24. februarja do 28. marca 21.43 
DRUŠTVO ŠT. 40: 80.03— 30.00 80.03— 30.00 
DRUŠTVO ŠT. 42: S 

Frank Gorenc, od 10. marca do 14. aprila 

149.00 Anton Gabrovsek, od 26. marca do 14. aprila 149.00 
DRUŠTVO ŠT. 49: 

Rozi Sedmak, od 25. februarja do 22. marca 70.29 70.29 
DRUŠTVO ŠT. 50: 40.00— 40.30 Martin Skocaj, od 25. marca do 16. aprila 40.00— 40.30 
DRUŠTVO ŠT. 53: 10.50— 10.50 10.50— 10.50 
DRUŠTVO ST. 61: 17.00— 17.00 17.00— 17.00 

.3,051.46 
JOHN GORNIK, glavni tajnik. 

"So Called "A" Team"--2710 
V. Ferluga 143 211 148— 502 
Ed. Jerson 207 242 189— 638 
R. Breskvar .... 203 155 161— 529 

• J. Kogoy 195 233 213— 641 
F. Breskvar 150 100 160— 410 

898 941 871—2710 
"Good Sports" (Bloomer Five)—2481 

C. Grainer 138 152 132— 422 
J. Grainer 204 172 159— 535 
J. Vidmar 173 190 173— 546 
E. Grainer 156 137 132— 425 
J. Zaller 164 112 137— 413 

50 50— 150 

885 813 783—2481 

They're Still At It 
Clairwood's bowling season 

ended a month ago, but last 
Saturday night a group of 
bowlers met at Pozelnik's for 
a friendly bowling battle, be-
tween the "So Called " A " 
Team," made up of Ed Jer-
san, R. Breskvar, J. Kogoy, V. 
Ferluga and Frieda Breskvar, 
against the "Good Sports" or 
the "Bloomer Five" made up 
of C. Grainer, J. Grainer, E. 
Grainer, J. Vidmar and J. 
Zaller. The following is the 
box score: 

Next Saturday evening a 
special match game will be 
bowled between Clairwood's 
two winning girls' teams. If 
you're not doing anything Sat-
urday night, drop in at Pozel-
nik's—it's fun watching the 
girls bowl! 

Bowling Banquet 
You must excuse me now. 

I've got to get ready for that 
Bowling Banquet at Knaus' 
Hall tonight! 

Do You K n o w . . . 
THAT Lodge No. 10 (Mir) is 

to enter a hard ball team in 
Class "D" division of the 
CBF? 

THAT you bowlers must not 
forget the Bowlers Banquet 
T h u r s d a y , April- 28th :it 
Knaus' Hall? 

THAT the Honor Guards' Ball 
Militaire falls on May 7th? 

THAT the Crusaders' juve-
niles have a hard ball* team 
which they will enter in the 
Class "E" division of the 
Cleveland Baseball Federa-
tion? Jn two practice games 
they have defeated a certain 
Class "D" team both times. 

THAT we were told that Dot 
Orazem is ill? 
The Marthas are already en-

joying this year's vacations 
Miss Mary Hudolin sailed for 
Jugoslavia a few weeks age 
to visit with her family foi 
three or four months. Mrs 
Mae Yartz left this morning 
o na two or three week moto; 
tour to the East. She expect; 
to spend most of her time be 
tween Washington, D. C. am 
Baltimore, Md. 

o, 

EASTERN STARS, NOTE! 

"Sveta nebesa!" mrmra Ta-
baret, "Zgubil jo bom v tre- e 
nutku, ko bi moral zvedeti zad- 1; 
njo resnico." 

Begal je po Lazare ulici s d 
tako hitrostjo, kot bi štel še-
le dvajset let. o 

Ah! Pet korakov pred seboj n 
zagleda modri koleselj, ki se 
je ustavil na Havre cesti v s 
gnječi kočij. n 

"Jo že imam!" mrmra. Z 
In ozre se po obširnem trgu, č 

kjer so navadno čakale kočije 
na odjemalce. Niti ene ni bi-
lo razpolago. g 

Prav rad bi zakričal nekako p 
tako kot svoje dni kralj Ri- t: 
chard III: 

"Kraljestvo dam za konja 1: 
in koči jo!" č 

Med tem« se je modri kole-
selj izmotal iz tesne gruče na r 
cesti in dirjal naprej proti v 
Tronchet cesti. Tabaret hiti j 
za njim. 

In dobro se je držal stari 
detektiv. Koleselj je prišel le 3 
nekaj metrov naprej. 

Ko je begal po sredini ulice -
in neprestano zrl na kočijo, je 
sam sebi šepetal: 

"Le teci, teci, starec! Ce ni-
maš glave, se moraš poslužiti c 

nog. Osel, zakaj nisi Clergeota 1 

vprašal, kje ta ženska stanu- J. 
je? Drugi bolj hitro misli, te- ^ 
pec!" 
* "Ce želiš biti detektiv, mo- j 
raš biti sposoben za svoj po- e 
klic. Vsak detektiv mora ime- i 
ti jelenove noge!" r 

Mislil je.,s£W.Q^foiko bo do- t 
hitel koleselj, toda zguboval je g 
tla, koleselj je dirjal prehitro. x 

Komaj je bil šele do polovi-
ce Tronchet ceste, ko so mu -
moči odpovedale; čutil je, da š 
ga noge ne ponesejo niti sto \ 
korakov več naprej. Prekli- jj 
njal je, ko je kočija dospela j 
do Magdalenka. 

Ah, živijo! Pokrita kočija \ 
gre v isti smeri. In prazna je ! : 
Tabaret naredi znamenje kot \ 
oseba, ki se potaplja. Kočijaž 
je opazil znamenje. Zbral je 
svoje zadnje moči in z enim 
samim skokom je bil že v ko-
čiji. 

"Glejte!" zatuli T a b a r e i , 
"oni modri koleselj! Dvajset 

• frankov!" 
"Dobro!" reče kočijaž in 

mahne z bičem po konju. 
"Kak ljubosumen mož, ki 

I sledi svoji ženski!" misli ko-
čijaž in ponovno udriha po ko-
nju. 

Vzelo je Pere Tabareta pre-
cej časa, predno je zopet pri-
šel k sapi in moči. Eno minu-
to niti dihati ni mogel. Kmalu 
so' dospeli na bulevard. Taba-
ret se dvigne v kočiji in z roko 
se naslanja na voznikov se-
dež. 

"Toda kolesij a ne vidim 
več," reče. 

"C, vidi se, vidi, toda v ko-
leselj je vprežen izvrsten ko-

' njič." 
"Vaš bi moral biti bolj si. 

Rekel sem dvajset frankov, 
7 dal jih bom štirideset!" 

Voznik neusmiljeno udriha 
po konju in godrnja: 

i7 "Nič mi ne pomaga govori-
13 ti, vjeti ga moram," pravi ko-
)0 čijaž sam sebi. "Za dvajset 

frankov bi pustil koleselj po-
begniti, kajti rad imam dekle-
ta in jim vselej pomagam, ča 

ao morem. Toda, sveta nebesa! 
Dva cekina! Čudim se le, kako 

29 more biti mož, ki je tako.grd, 
ljubosumen." 

30 Pere Tabaret se je trudil 
50 na vse načine, da bi mislil na 
oo kaj druzega. Toda najprej 
— mora videti žensko, govoriti z 
46 njo in jo skrbno izprašati. 

Lepo stanovanje 
moderno, se odda v najem od-
rasli družini. Pet sob, kopali-
šče, parna gorkota, gorka vo-
da. Vpraša se na 6414 St. 
Clair Ave. (100) 



EASTERN STAR NINTH ANNIVERSARY 
FEATURES YANKOVIC'S, PECON'S 
ORCHESTRAS SATURDAY, APRIL 30 

Variety is the spice of ' life, 
and this Saturday, April 30, 
the Eastern Star lodge up-
holds this theory, by present-
ing their NINTH ANNIVERS-
A R Y DANCE at the Slovenian 
Workmen's Home on Water-
loo Rd. 

The Eastern Star lodge has 
gone out and contracted the 
services of Frankie Yankovic's 
orchestra and Johnny Pecon's 
orchestra for the commemora-
tive occasion. To make this a 
more novel affair, the com-
mittee has arranged it so that 
the orchestras will alternate 
hourly, in that way the dance 
goers may enjoy the syncopa-
tions of both orchestras with-
out going into the trouble of 
walking frpm one hall to the 
other. The dance will be 
Staged in the main hall and 
in this way by incorporating 
two orchestras and one hall, 
the guests will be kept to-
gether instead of splitting the 
crowd into the upper and low-
er halls. 

This will indeed be a novel 
affair and the Eastern Star 
lodge has gone one step fur-
ther in regards to the "var-
iety" angle. They will have 
the girls working behind the 
bar instead of the men. This 
should induce many of the 
males to spend their evening 
at the bar with the SDZ East-
ern Star girls. Refreshments 
shall be served at reasonable 
prices and perhaps shall be 
served to you by the male 
members of the lodge. 

»Another feature will be the 
extended dancing that eve-
ning, instead of the usual mid-
night wind-up the affair will 
be concluded at 1 a. m. This 
shall give the dancers one 
more hour of fox trots, pol-
kas, waltzes, "Big Applin' " 
and "Truckin.' " 

Because the dance is going 
to be held in the Slovenian 
Workmen's Home on Waterloo 
Rd., the committee urges you 
to remember the hall because 
all of the previous dances 
have been held in the Holmes 

Ave. hall. The dancing shall 
get under way at 8 p. m., May 
we have the pleasure pf being 
your hosts and hostesses that 
evening? 

Buckeyes Extend Thanks 
to Bowling Committee 

• S. D. Z. NEWS -
6403 ST. CLAIR AVE, RUDY LOKAR, Editor ENdicott q886 

by Vic Balcint 
In behalf of the Buckeye 

bowlers, I want to thank 
Cleveland for the wonderful 
hospitality that was hailed 
upon us. I also want to con-
gratulate the Bowling Com-
mittee on the fine achievement 
they a c c o m p l i s h e d . Your 
schedules for bowling were 
true to the minute which is 
quite an achievement alone. 

I also extend our congratu-
lations to the various cham-
pions although the Bucks did 
not fare so well. Perhaps the 
tide will turn and we are look-
ing forward to the next bowl-
ing tournament. 

Last Tuesday, the Lorain 
Buckeye , basketball team was 
guest of the Inter-Lodge ban-
quet. I wish to say that it 
was a splendid affair and we 
were happy to participate. It 
was a well managed affair, 
just as the basketball league 
was conducted. 

The Buckeyes are back in 
circulation with an indoor 
team which will surprise many 
fans. We will be unable, how-
ever, to be entrants of the 
SDZ league.. We will, how-
ever, accept bids to play at 
various occasions and hope to 
play at the SDZ Olympics. 
(Undercover.) — I hear that 
some of the members are get-
ting in shape for the running 
events. One member remark-
ed he hoped that this year 
they have hurdles to run. He 
claims he's practising by hot-
footing away from his wife, 
using tables and chairs for 
hurdles. 

Bear in mind the Buckeye 
dance at the Slovenian Nation-
al Home in Lorain on April 
30th. Also our picnic which 
is due in June. 

H o n o r G f u a r d s 

O n J p a r a d e 

Featuring: Julia Zele . . . Josephine Bradach 

Josephine Orazem . . . Mollie Frank 

In accordance with our tenth anniversary, which will be celebrated 
at our own original "Ball Militaire," Saturday, May 7th, the SDZ Hon-
or Guards present to you THE HONOR GUARDS ON PARADE, a 
series of short biographical sketches of the present members of the 
team. 

- 0 -

GARFIELD HEIGHTS LODGE NAMED 
AMBASSADORS; ELECT '38 OFFICERS 

The Ambassadors, SDZ No, 
62, are now definitely organ-
ized in the Garfield Heights 
district. Officers elected at 
last Sunday's meeting are as 
follows: Anton Zala, presi-
dent; George Cole, vice presi-
dent; George Valvoda, secre-
tary; Mary Locniskar, treas-
urer; Mary Frank, recording 
secretary. 

S u p r e m e Board members 
present were very generous 
with their donations and boost-
ed our treasury to quite an 
extent. We want to take this 
opportunity of extending to 
theip our heartiest thanks. 
Mrs. Helen Tomazic, organizer 
of No. 62, showed What a good 
sport she is by contributing 
$5.00 to the lodge. Many 
thanks, Mrs. Tomazic, you 
certainly make good us of 
your money. 

The Ambassadors are of 
various nationality g r o u p s , 
consisting of Bohemian, Irish, 
Polish and Slovene speaking 
young people. Our future ac-
tivities will be centered in 
sports. 

We are looking forward to 
getting acquainted with the 
Junior League and hope that 
the plans for attending the 
dance in Geneva, Ohio go thru. 
You can certainly count us in 
for the affair. — Ambassador 
of Good Will. 

new name for a new lodge. 
How does it sound to you? We 
like it and hope you'll like it, 
too. I bet you can't' guess 
who suggested it. Give up? 
The suggestion *was made by 
Brother Max Traven who was 
present at our last meeting 
and whmo also took moving 
pictures of our group. Some 
were taken with a natural col-
or film, and boy, wait'll you 
see Frankie Zala's hot sweater. 

The Ambassadors wish to 
thank Sister Helen Tomažič, 
Brother John Okorn, and Max 
Traven for their generous do-
nations to start our treasury. 
Thanks again. I'm sure we'll 
never forget your generosity. 

There has been a rumor 
afloat that SDZ No. 62 is a 
girls' lodge, but we would like 
to have it understood that 
there are as many young fel-
lows as girls who are members 
of this organization. Three of 
our officers are "he-men." 

All prospective and present 
SDZ members of Newburg and 
Maple Heights' are cordially 
invited by the Ambassadors to 
attend our next meeting to be 
held Friday, May 20th, 7:30 
P. M., a 8601 Vineyard Ave. 
(Bizjak's). You'll be con-
vinced that you want to be 
one of us and we'll be very 
glad to have you. So don't 
forget—-May 20th! 

—Mary Locniskar, 
reporter. 

Julia Zele 
Julia Zele was born on February 12, 1915. She spent 

eight years at St. Vitus school and two years at Notre Dame 
Academy. At present she is employed at the Sherman Cloth-
ing Company. Being a member of the Honor 
Guards for nine years, during which she has 
most generously contributed her cooperative 
spirit, proves that she has a consistent and re-
liable character. Besides being vice president 
of St. Cecilia lodge, SDZ No. 37, she also be-
longs to No. 50 SWU. Her greatest enjoyment 
is dancing, and she admits that Frankie Yan-
kovic is tops as far as Slovenian music is con-
cerned. Household duties do not phase Julia.,,. 
Incidentally, fancy pastries are her specialty. 
When it comes to a good time, outings and house parties ai*e 
superb. Of all the movie stars she likes the simplicity of 
Janet Gaynor and the handsome features of Henry Fonda 
best. Although she's done a considerable amount of traveling 
through our own country, she hopes some day to tour Europe— 
this to be on her honeymoon. 

Josephine Martincic-Bradach 
Josephine Martincic-Bradach, in spite of her being mar-

ried, is one of the most energetic of the older members of the 
team, for her originality and initiative have been splendidly 

displayed in all of the undertakings of the Hon-
or Guards. During the nine years that she has 
belonged to the team, sha has taken charge of 
much of the publicity. She's employed at the 
Cleveland Public Library where she has been 
working for the past ten years. She attended 
St. Vitus, Willson and St. Francis Schools. No. 
50 SWU., St. Ann's, and Independent Zarja are 
clubs to which she has belonged for some time. 
With her sister Mollie she sings excellent duets. 
You'll agree with me that they are superb. She 

enjoys rifle shooting, reading, and collecting recipes. Her fa-
vorite color is blue, and she makes most of her own clothes. 
Although she has no favorite actors, she enjoys movies im-
mensely. One of her greatest hopes is to build her own home— 
a home rare and unique. 

Josephine Orazem 
Josephine "Jo" Orazem at present resides at 6326 Carl 

Ave. She is a reliable employee of the Richman Bros. A few 
years ago she received the famous Richman "10 years service" 
pin, and her one ambition is to some day bear 
the title of being the longest employed girl at 
this famous concern. For the past two years 
"Jo" has been crocheting a bed spread which 
when completed will not only portray an ex-
quisite design, but also will show her keen 
skill at crocheting. During the summer months 
she finds much entertainment in bicycling and 
swimming, and her biggest thrill is horse rid-
ing (on the merry-go-round, of course!). She 
finds enjoyment in all of her numerous under-
takings, for her smiling personality overshadows everything 
she does. Her ability to make friends is one of her prominent 
characteristics. Besides being active in the Mary Magdalenes 
KSKJ lodge her services to the SDZ are noteworthy, for be-
sides her membership at St. Ann's, she's been exceedingly ac-
tive in the Junior League, and, above all, she's a member of 
the Honor Guards for the past nine years. One can honestly 
say that it is. "Jo 's" untiring efforts that helped the Honor 
Guards achieve the distinction they hold today. 

Molly Martincic-Frank 
Mollie Martincic-Frank has been a loyal Honor Guard for 

the past eight years. During this time she has proven herself 
a real asset to the team. Her eager thoughts have very often 

produced helpful suggestions for the improve-
ment of the Honor Guards. Although her 
schooling consists only of St. Vitus, Notre Dame 
and St. Francis, she is at present employed as 
a deputy collector at the Department of In-
ternal Revenue. Besides her acting ability, she 
is very fortunate in having singing' ability; 
consequently, she is a consistent member of the 
St. Vitus Dramatic Guild and Independent Zar-
ja. Although she's been married almost a 
year, her husband has not yet been sick from 

her cooking, but boasts that Mollie's meals are delicious. Since 
1930, she has collected all of the programs from the affairs 
she's attended. She finds much delight in playing horse shoes 
and window shopping. Her home managing is exquisite, for 
although she is employed through the day, her home is as 
neat and as beautiful as a home could be. Her one desire is 
to be an excellent wife and mother. 

Writer Tells of Visit 
To Madison Meeting 

by J. M. Vraneza 
The supreme officers of the 

SDZ again visited one of the 
many branches of our up and 
coming organization. Thurs., 
April 14, our Slovenian Farm-
ers of Madison and Geneva 
held their meeting in the Har-
persfield Town Hall, where 
our supreme officers, Messrs. 
Joseph Okorn and Max Traven 
were present. Also with this 
duo were your editor, Rudy 
Lokar, and your reporter. 

These Slovene Farmers real-
ly know how to economize, too. 
Instead of having separate 
meeting dates for the juveniles 
and the adults, they just com-
bine and have only one. Be-
cause the juvenile meetings are 
usually short, it precedes the 
adults'. At the meeting we 

LORAIN BUCKEYE DANCE SATURDAY 
TO BRING APRIL SHOWERS FOR MAY 

NO GIRLS' BASEBALL 
PRACTICE TONIGHT 
Candidates for the Girls' 

Baseball League are request-
ed to come to Gordon Park 
Diamond No. 7 at 10:15 
a. m., this coming Sunday, 
May 1st. There will not be 
any practice held tonight 
due to the Bowlers Ban-
quet that is scheduled for 
Knaus' Hall at 8 p. m. 
Monday pra<ftice as usual at 
the St. Clair Bathhouse— 
7 to 8 p. m. 

by Vic Balant 
On the evening of April 30, 

there will be one 
thundershower at Lorain, O. 
It is because the Lorain Buck-
eyes, SDZ No. 60, are prying 
off the lid to a series of quar-
terly events which will re-
sound with a bang. It's his-
tory in the making. 

On that night the Bucks are 
going to use confetti for rain 
and plenty of it. To all who 
have never atended a Buck-
eye affair, I'll explain. At ap-
proximately 9:00 P. M. you 
can start dancing to the tunes 
of Russ Molilson and his band. 
They play at the Crystal 

R a i n b o w Gardens on the 
shores of Lake Erie. This is 
better known as C r y s t a l 
Beach. They're the best avail-
able. 

Next, this gala affair is to 
be held at the Slov. National 
Home (31st and Pearl Ave.-
the scene of the best nights in 
Lorain, Ohio. 

In conclusion, there is the 
minute admission of only 30c 
for such a good time. Lastly, 
but not least, a good time is 
always in store when attend-
ing a jig such as this. See 
you all at our dance and on 
May 7 at the Honor Guard 
Ball Militaire. So long, 

o 

$400 TO BE DISTRIBUTED AMONG 
BOWLERS AT SDZ BANQUET TONIGHT 

Tonight all the SDZ bowl-
ers shall gather at Knaus' 
Hall on St. Clair Ave., to par-
ticipate in the Annual Bowl-
ing Banquet. For the affair 
Frankie Yankovic's orchestra 

A new name? Yes, it's a 

heard of three new members 
whom they e n r o l l e d this 
month, and how they plan to 
double their membership in 
the coming year. This young 
group is also planning on a 
dance in the very near future. 
These boys and girls have had 
plans already made for their 
affair on May 7, but when they 
heard that our Honor Guards 
are also having a dance on the 
7th of May, they got busy and 
changed their date to May 14. 
I suggest that we get up \a 

MORE INTERESTING SDZ 
NEWS ON PAGE THREE 

TODAY 

group and go to their affair 
on May 14. Remember the 
good time they showed us the 
last time-we were there? 

The adult group also told 
us that they will try to dou-
ble their' membership in the 
current year. Gee, if this 
lodge is going to do that, what 
are we going to do? If they 
can double their membership, 
so can we. These people really 
take the SDZ to heart. You 
should see them'come to their 
meetings with smiles on their 
faces. It's their night out, es-
pecially the men. They come 
to the meeting hall all slicked 
up and smoking cigars. But 
talk about meetings!, never 
have I seen one better con-
ducted. During the movies 
shown by Max Traven they 
watched in absolute quiet. 

After their meeting, Mr. 
Kerzic invited the whole group 

,to his home and gave us an 
old-fashioned meal, or shall 
we call it a banquet. Set on 
the table was everything from 
soup to nuts, but the meat 
had to be eaten before mid-
night because the next day 
was Good Friday. The girls 
even went to the trouble of 
baking a cake with the in-
scription of "SDZ No. 44" on 
it. Thanks for your kindness, 
folks, we will remember that 
meeting for years to come. 

All Fraternals Observe 
Fraternal Week May 2-8 

About five and one-half bil-
lion dollars has been paid out 
in benefits by fraternal bene-
fit societies of this country 
since organization, officials of 
the National Fraternal Con-
gress of America, Chicago, 
and member s o c i e t i e s an-
nounce, with the opening of 
Fraternal Week, May 2 to 8. 
This sum, if distributed now, 
would provide every person 
and child in the United States 
nearly $42. 

Fraternal Week is an an-
nual observance during which 
fraternal members throughout 
the country hold special lodge 
meetings, parades, pageants, 
drills and juvenile member 
demonstrations. The institu-
tion for a great many years 
has provided not only neces-
sary life insurance protection, 
but has gone far to relieve 
public distress and ill-health 
through building and main-
taining fine s a n i t o r i a and 
homes for the juvenile and 
aged. It has contributed much 
to the community social life 
through the years by reason of 
its unique lodge system which 
is a medium for developing 
better friendship and under-
standing between individuals. 

Approximately one in every 
14 persons in this country, ad-
ults and children, is a mem-
ber of a fraternal benefit so-
ciety, there being in all some 
8,000,000 m e m b e r s . There 
stands behind this vast pro-
tective and beneficial activity 
approx imate ly $1,000,000,000 
of assets. The institution last 
year had an income of nearly 
$186,000,000 and the fraternal 
insurance in force totals about 
$6,000,000,000. 

Fraternal Week is being cel-
ebrated in every city, com-
munity and hamlet in the 
United States under the aus-
pices of the National Frater-
nal Congress of America in 
line with the proclamation by 
Mrs. Dora Alexander Talley, 
president, who is head of the 
Woodmen Circle, Omaha, Neb. 
Its purpose is to publicize the 
unusual benefits of the fra-
ternal system, which include 
inexpensive life insurance, the 
lodge system, which stimulates 
neighborhood a c t i v i t i e s and 
good will; its tuberculosis 
sanitoria, homes where orphans 
of d e c e a s e d members are 
raised to be good citizens, and 
the other homes for the aged 
whose incomes have ceased. 
The fraternal officials empha-
size that their system is not 
for profit. 

Sunday, May 1, Gordon Park 
Diamond No. 4 — Clairwoods vs. 

Cleveland Workers—9:30 a. m. 
Diamond« No. 7 — Cleveland Slo-

venes vs. Orels-—9:30 a. m. 
Diamond No. 7 — SDZ Girls in 

practice game—10:30 a. m. 

BASEBALL SCHEDULE 
Sunday, May 8, Gordon Park 

Diamond No. 4 — Eastern Stars 
vs. Cleveland Workers—9:30 a. m. 

Diamond No. 7 — Cleveland Slo-
venes vs. Clairwoods—9:30 a. m. 

Diamond No. 7 — SDZ Girls in 
practice game—10:30 a. m. 

Sunday, May 15, Gordon Park 
Diamond No. 4 — Eastern Stars 

vs. Modern Crusaders—9:30 a. m. 
Diamond No. 7 — Cleveland Slo-

venes vs. Cleveland Workers—9:30 
a. m. 

Diamond No. 7 — SDZ Girls in 
practice game—10:30 a. m. 

will dispense the dance num-
bers. 

All prize winners are urged 
to attend, so that they may re-
ceive their prizes. If you 
bowled in two events and did 
not finish in the money, you 
will be eligible for a cash 
award that will be given away 
to fifty-two bowlers. Fifty-
four have qualified for these 
prizes, and you have fifty-two 
out of f i fty-four p o s s i b l e 
chances of receiving cash in 
the amounts of ten dollars to 
one dollar. Over $400.00 shall 
be distributed.1 

Banquet tickets will be ob-
tainable at the door and will 
sell for f i fty cents. This tick-
et will entitle the holder to 
the tasty meal and also an 
evening of dancing and fun. 

Prize winners will have to 
be at the banquet in order to 
win any of the prizes. You 
are welcome to the affair and 
your friends may also attend, 
by purchasing a ticket for the 
same price. There shall be no 
additional charge for your 
friends. 

—o 

Madison SDZ Juniors 
Dance Saturday, May 14 

A meeting of SDZ Juniors 
No. 44 was called to order at 
7:30 p. m., Thursday, April 
14 at the Harpersfield Town 
Hall. Sixteen members were 
present when our president, 
Joseph Okorn, called the meet-
ing to order. The minutes of 
our previous meeting were ap-
proved as read. 

Two new members, Frieda 
Lemiback and Mary B e c k , 
were accepted into the lodge. 
Supreme treasurer Jos. Okorn 
and Assistant Supreme Secre-
tary Max Traven were intro-
duced. They spoke upon the 
membership c a m p a i g n and 
also benefits that can be de-

. rived thru being a member of 
SDZ. Joseph Vraneza and 
Rudy Lokar were also intro-
duced to the membership. 

Mr. B e r k o p e c appointed 
Charles Kerzic, Raymond Gru-

! ber and Joe Gruber on the 
committee in charge of the 
dance to be held Saturday. 
May 14. 

After the meeting the group 
enjoyed the movies shown by 
Max Traven. We were given 
a special treat when Mr. Tra-
ven showed the burning of the 
lake steamer City of Buffalo 
that burned recently in Cleve-
land. 

The SDZ Juniors wish t" 
take this opportunity to thank 
the visitors from Cleveland 
and hope that they will visit 
us again, soon. 

Julia Debevec, 
recording secretary-

(Editor's note: Sorry, but 
Cleveland musicians that 
have contacted are all busy <» 
that date. I suggest that y<>» 
go ahead with dance plans ana 
contract your own musicians.; 


